
— Учитель, у всех людей есть имена. Раз я уже могу принимать человеческий облик, почему бы
вам не дать мне имя?

Чжун Ляньян посмотрел на Жун Жуна, который привычно превратился в лису, свернулся
клубком и гладил свой пушистый хвост, подумал и ответил:

— Назовём тебя Жун Жун.

Жун — оружие.

Хотя он мягкий и добрый, но при необходимости может стать оружием, чтобы защитить себя и
свой дом.

Жун Жун, получив имя, был счастлив несколько дней, постоянно приставал к Чжун Ляньяну,
чтобы тот называл его по имени, и даже не вспоминал о Хо Цзюэ.

Действительно, давно не было новостей о Хо Цзюэ. Чжун Ляньян пытался узнать о нём, но
безрезультатно, видимо, он хорошо скрывался.

Однако Чжун Ляньян не думал, что Хо Цзюэ вернётся. Если он успешно изменил внешность, то
приблизиться к ним снова означало рисковать снова быть раскрытым. Хотя Хо Цзюэ любил
Жун Жуна, но по сравнению с собственной безопасностью, кто знает, что важнее. Какой бы
выбор ни сделал Хо Цзюэ, Чжун Ляньян мог понять.

В конце концов, у него с Жун Жуном были отношения учителя и ученика, и он обещал
родителям Жун Жуна заботиться о нём. А зачем это Хо Цзюэ?

Однажды Чжун Ляньян и Жун Жун пришли в пограничный городок, где, по слухам, жил
могущественный шаман.

Место было удалённое, в основном населённое простыми людьми. Хотя здесь было мало
культиваторов, и никто не обращал внимания на личность Жун Жуна, им было удобно
действовать. Но Чжун Ляньян не питал больших надежд.

Потому что здесь было мало энергии, и он с трудом верил, что эта земля может породить
выдающихся людей.

Но вскоре его ожидания были разрушены...

Они остановились в доме крестьянки, которая один воспитывала ребёнка. Оба были простыми
людьми, без малейшего следа духовного потенциала. Женщина была простодушной,
трудолюбивой и доброй.



Чжун Ляньян дал ей щедрую плату, и она с радостью приготовила комнату и пригласила их
остаться, даже предложила трёхразовое питание, хотя Чжун Ляньян уже не ел.

А вот Жун Жун ел с удовольствием. Чтобы избежать проблем, он всегда носил маску. Женщине
он понравился своим весёлым и остроумным характером, и она любила его угощать.

Жун Жун был сладкоежкой, не видел, что ест, поэтому пробовал на вкус, а потом с радостью
хвастался женщине, что это было, и она смеялась, ещё больше стараясь готовить для него
вкусные блюда.

У женщины была маленькая дочь, которая не ревновала мать к Жун Жуну, а наоборот, очень
любила с ним играть и сама вызвалась водить его за руку по двору и греться на солнце.

Однажды Жун Жун почувствовал резкую боль в глазах и проснулся, обнаружив, что может
смутно различать свет.

Он протянул руку перед собой, и в поле зрения появился тёмный силуэт, очертания пяти
пальцев.

Жун Жун, сдерживая радость, выбежал из комнаты, вышел во двор и поднял голову к небу.
Бледно-голубой цвет, и он отличался от того, что было раньше.

Чжун Ляньян заметил его движение, вышел из соседней комнаты и сердито сказал:

— Куда торопишься? Неужели не знаешь, как ходить? В прошлый раз не больно упал?

Жун Жун широко улыбнулся ему, ярче восходящего солнца:

— Учитель, я могу видеть!

Чжун Ляньян изменился в лице, быстро подошёл к Жун Жуну:

— Правда!?

— Правда! — Жун Жун радостно кивнул. — Я даже вижу вашу белую бороду. Так давно не
видел, она ещё выросла. Неудивительно, что вы не едите. С такой длинной бородой есть,
наверное, неудобно. Если на неё попадёт овощ или соус, это испортит ваш авторитет.

— ... Ты, паршивец, как ты разговариваешь с учителем!? — раздался гневный голос Чжун
Ляньяна.



Женщина, проходившая мимо с только что высушенными овощами, посмотрела на учителя и
ученика, которые дурачились, и засмеялась:

— Жун Жун может видеть? Наверное, пока ещё смутно, только силуэты?

Жун Жун, убегая от Чжун Ляньяна, смеясь, ответил:

— Да!

Но Чжун Ляньян, который его догонял, вдруг остановился и с подозрением спросил женщину:

— Откуда ты знаешь о его состоянии?

Женщина улыбнулась, простая и искренняя, и беззаботно ответила:

— Ну, он же был отравлен и ослеп. Я видела, что лекарства, которые вы давали, не помогали, и
каждый день, когда готовила, добавляла ему что-то, считая дни, когда должен появиться
эффект.

Чжун Ляньян, услышав её слова, на мгновение застыл, и только через некоторое время смог
выдавить:

— Ты врач?

Женщина смущённо прикрыла лицо:

— Какой врач, я не умею лечить, это просто народные средства, передаваемые из поколения в
поколение.

После этого Чжун Ляньян изменил своё отношение к женщине, сразу же возведя её в ранг
учителя, и стал следовать за ней, подробно расспрашивая о болезни Жун Жуна и методах
лечения.

Женщина действительно, как и говорила, не была врачом, но знала некоторые методы
детоксикации. Когда её спрашивали, она говорила уверенно, и её знания, хотя и не были
систематизированы и передавались из уст в уста, явно имели свою систему и были очень
эффективны против некоторых симптомов.

Женщина взяла на себя лечение глаз Жун Жуна. Чжун Ляньян подготовил её, усыпил Жун
Жуна и попытался снять с него маску, чтобы посмотреть, сможет ли женщина что-то сделать.



Лицо Жун Жуна всё ещё было ужасающим, особенно теперь, когда появились слабые
очертания глаз, но, честно говоря, это было ещё страшнее.

Женщина, увидев его в первый раз, тоже была шокирована, вскрикнула, но быстро взяла себя в
руки.

Она внимательно осмотрела Жун Жуна и заявила:

— Это хуахуа чжэн, лечить сложно.

Хуахуа чжэн?

Какое отношение это имеет к цветам?

Чжун Ляньян снова спросил о симптомах, но женщина не смогла ничего объяснить, только
сказала, что слышала от стариков истории и знает, как лечить, но не знает, что вызывает это.

Женщина начала готовить лекарства для Жун Жуна, но не хватало одного очень важного
ингредиента. По её словам, это был «цветок» для лечения хуахуа чжэн.

Этот цветок был легендарным, назывался Цинмин хуа, и рос только в горах Тяньшань на
севере, его было очень трудно найти.

Женщина лечила Жун Жуна некоторое время, и Чжун Ляньян, взяв написанные ею рецепты,
попрощался с ней и отправился с Жун Жуном на север.

Чжун Ляньян также назначил большую награду за этот легендарный цветок. Но после трёх
месяцев поисков в горах Тяньшань он так и не нашёл его, но получил сообщение, что кто-то
видел награду и хотел обменять цветок.
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